
Глава 311: У Них Хорошие Отношения, Скоро Ли Появится Мой Правнук?

Йе Шэнге не посмела бы.

Она закрыла глаза, прижалась к мужчине и пробормотала:

-Я засыпаю…

Цзи Шитинг не мог сдержать улыбки, глядя на мохнатую голову в своих руках.

Он чувствовал, что отношение женщины к нему изменилось после прошлой ночи.

Наконец она перестала убегать.

Цзи Шитинг был очень доволен.

…

Они проспали до заката, а когда проснулись, их встретил дедушка.

Йе Шэнге чувствовала себя виноватой, но Цзи Шитинг был спокоен.

Дядя Цзинь рассказал им о том, что произошло прошлой ночью.

Цзи Шитинг с серъезным видом указал на список жертв.

Вчера вечером в аварии погибли двадцать человек, и девять из них пропали без вести.

Из двадцати погибших пятеро были ближайшими родственниками семьи Сяо. Те, кто выжил,
не имели права голоса в семейных делах. Из оставшихся пятнадцати погибших было трое
сотрудников, которым просто не повезло, а остальные были людьми, которые держали обиду на
Сяо Жуйланя. Среди них была и госпожа Сюй, которая вчера унизила его во время круиза.

Йе Шэнге почувствовала облегчение, что не увидела имени Цинь Юхуэя. Затем она посмотрела
на имя на пальце мужчины и глубоко вздохнула.

- Он слишком мстителен!

- Этот список-только верхушка айсберга, - сказал дедушка Цзи с серьезным лицом. - Чжоу Хао
подал в отставку. Новый консул вступит в должность через два дня. Я слышал, что его
фамилия Джун.

Цзи Шитинг закрыл список имен и сказал:

- Чжоу Хао был справедливым и честным. Жаль, что он оказался замешан в этом.

- Я позвонил ему, и он довольно спокоен, - улыбнулся дедушка Цзи. - Расследуйте подноготную
этого нового консула. Я думаю, что его назначение как-то связано с семьей Сяо.

Цзи Шитинг кивнул, закрыл список и вернул его дяде Цзину.

- Давайте поедим.

Обед был очень роскошный, вероятно, чтобы отпраздновать их спасение. Дедушка был в
приподнятом настроении, но главное было только одно—правнук.



Йе Шэнге вдруг почувствовала себя немного взволнованной. На самом деле, старый мастер не
был так уж встревожен. Правда заключалась в том, что он был просто одинок.

При этой мысли она почувствовала себя еще более напряженной.

После ужина дядя Цзинь вручил Йе Шэнге телефон с предоплаченной телефонной картой, что
удивило ее.

- Это здорово! - Йе Шэнге взяла телефон. - Спасибо, дядя Цзинь.

Ее телефон вчера упал в океан, и она все еще не могла ни с кем связаться.

- Вы слишком вежливы, юная госпожа, - дядя Цзинь улыбнулся и посмотрел на Цзи Шитинга. -
Это приказ Молодого Господина.

Йе Шэнге тут же посмотрела на мужчину рядом с ней и сказала:

- Спасибо. Спасибо.

Тот остался довольно равнодушным.

Йе Шэнге вернулась с ослепительной улыбкой.

Дедушка Цзи вздохнул с облегчением. Они были очень близки. Скоро ли появится его правнук?

…

Попрощавшись с дедушкой Цзи, супруги вернулись на виллу Цяньфань.

Приняв душ, Йе Шэнге позвонила Цинь Юхуэю, Шан Тяньи, Линь Ци и директору Сюю, чтобы
сообщить им, что она в безопасности. К тому времени, как она закончила свой телефонный
разговор, прошел час.

В этот момент из ванной вышел Цзи Шитинг, и она мельком увидела его совершенное тело.

Хотя она видела его много раз, она все еще чувствовала себя взволнованно каждый раз, когда
видела его.

Цзи Шитинг усмехнулся, увидев, как покраснели ее уши. Он подошел и прижался к ней.
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